El president d’'Egipte,
Hosni Mubarak,

de 76 anys,

parla sobre

les possibilitats

d’un nou projecte

de pau

a I’Orient Proxim,

de I'augment

del terrorisme

al conflicte de I'lraq

i de I'extensi6

de I'islamisme radical
en el mén arab.

resident, la seva implicaci6 és

fonamental en la reactivacié del

procés de pau a I’Orient Proxim.

Recentment, Al-la ha cridat al
seu costat el president palesti Arafat,
pero, a més d’aix0, s’han produit altres
novetats importants

—Sens dubte. Els palestins han acon-
seguit nomenar sense problemes un
equip de direccid i es preparen per a
les eleccions generals que s’haurien de
celebrar al gener...

— ...I aix0 podria significar un nou
aveng. Arafat va acabar esdevenint un fre
al procés de pau, tal i com afirmen Israel
i els Estats Units?

—No, Arafat no era un obstacle per a
la pau. Va ser el primer palesti que va
convencer les masses de la necessitat
d’aplicar reformes decisives. Només ell
tenia prou popularitat per aconseguir,
per exemple, els acords d’Oslo.

—Es cert que Egipte ha desenvolupat
una nova iniciativa de pau?

—En aquesta iniciativa només dic
clarament als palestins: “Uniu-vos ara
com un sol home, no debiliteu la vostra
posicié amb la desunid, perqué aixi no
aconseguireu res.”

— El primer ministre israelia, Ariel Sha-
ron, de qui voste no es refiava, diu que re-
tirara ’exércit de la franja de Gaza i d’al-
gunes parts de Cisjordania. El vetera de
guerra Sharon s’ha convertit ara en un
pacifista amb la branca d’olivera a la ma?

—Tal i com van les coses, només Sha-
ron pot fer aquest pas tan valent en di-
reccié a la pau.

—Encara que molts companys del seu
mateix partit, el Likud, rebutgen la
creacié d’un estat independent palesti?
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O creu que una nova coalicid israelia-
na entre el Likud i el Partit Laborista po-
dra ser prou valenta per a fer aquest pas?

—Exacte, aixo és el que crec. Els con-
tactes que hem tingut amb Sharon du-
rant les dltimes setmanes ens donen a
entendre clarament que ell es vol mou-
re. Tot indica que el Govern de coalicié
procediria a la retirada de Gaza.

—TI que passa si Israel es retira de Gaza
i d’alguns territoris de Cisjordania i des-
prés ja es consideren prou satisfets i no
volen continuar movent-se?

—Gaza és un pas seri6s per a I’apli-
cacio del full de ruta que tant Israel
com Palestina han acceptat. Aquest pla
també compta amb el suport de la
Unié Europea i de Rissia.

—A la cimera de Beirut del 2002, els
caps d’estat i de Govern dels paisos arabs
van aprovar un pla de pau que preveia la
fi de I’estat de guerra entre tots els paisos
arabs i Israel i la normalitzaci6 de les re-
lacions amb Jerusalem...

— ...Com a contrapartida a un retorn
dels israelians a les fronteres del 1967,
incloent-hi la part arab de Jerusalem.

— Avui tot aixo sembla una utopia. Pro-
bablement Sharon només concediria, a
més de la franja de Gaza, un 45% de Cis-
jordania.

—El pla de Beirut no ha perdut
vigéncia. Per les experiéncies que hem
tingut, sabem que negociar amb Israel
és dificil. Hem d’anar a poc a poc, me-
tre a metre. Es la naturalesa dels isra-
elians, no deixaran anar una cosa facil-
ment, necessiten temps. El 1978 el cap
de Govern israelia era Menahem Be-
gin i vam arribar-hi a un acord, pero
Ariel Sharon, que era membre del ga-
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binet, es va oposar a la devoluci6 del
Sinai. Ara bé, no se’n va sortir i vam
recuperar el Sinai.

—Perd actualment hi ha milers de co-
lons jueus als territoris palestins.

—També n’hi havia milers al Sinai,
pero tots els assentaments, sense ex-
cepcid, es van retirar, i abans del re-
torn del Sinai a Egipte ja n’havia desa-
paregut una part. Cregui’m, els pales-
tins faran valer els seus drets.

—En els seus dltims viatges a Europa
ha demanat suport per als palestins.

—J amb un gran exit. Europa pot in-
fluir ara amb més forca. Les meves en-
trevistes amb el canceller alemany,
Gerhard Schroder, i amb el president
Jacques Chirac van ser un éxit.

—Creu que després de totes les decep-
cions dels dltims anys es podra donar
vida a un estat palesti independent?

—Si, n’estic convencut. Probable-
ment sera al 2008, quan acabi el segon
mandat del president dels Estats Units,
George W. Bush.

—Es a dir, vost¢ ha pressionat alguns
estats arabs perqué acceptin acords amb
Israel.

—Cap estat no accepta pressions.
Msés aviat els hem donat consells se-
gons el seu desenvolupament politic.

—Quin consell va donar al president de
Siria, Baixar al-Assad?

—Vam parlar de seguretat. Crec que
Siria intenta canviar la seva politica,
pero encara els cal una mica de temps.

—Que espera del president Bush?

—Es un amic, i confio en les seves
promeses. Volem que continui amb la
resolucié del problema de I’Orient
Proxim i desitgem que els americans es
concentrin a solucionar-lo. Com que
no se n’ha trobat solucié, I’onada de
terror i venjanca ens desborda.

—Tres setmanes abans de 1’atac dels
Estats Units a 1'Iraq, vosté va avisar que
aquesta guerra acabaria essent un desas-
tre i que hi hauria cent Bin Laden nous.

—Malauradament tenia raé. M’hau-
ria estimat més equivocar-me.

—Que cal fer per a recuperar I’estabili-
tat a I’Iraq?

—DL’dnic que pot estabilitzar el pais
és la formacié rapida i eficient d’un
nou exercit i una nova policia a I’'Traq.
Es molt important que hi hagi un con-
tingent nombrds i no sols uns quants
reclutes. Estem disposats a ajudar
I’Iraq, igual que els jordans.

—1I aquestes unitats acabades de formar
han d’actuar a Fal'luja o Mossul amb els
Marines nord-americans?

—No, només han d’encarregar-se de
les funcions de control. Es indispensa-
ble que els americans i els seus aliats
abandonin les ciutats. Els centres de
poblacié només han d’estar vigilats
per soldats i policies iraquians. Els
americans no n’estan en condicions.

—Ofensives com la de Fal-luja no han
reportat cap éxit contundent.

— Amb atacs militars no es poden re-
soldre els problemes de seguretat.
Aquests atacs alimenten sentiments de
venjanca i d’odi, i la successié de re-
presalies no s’acaba mai. No ens hem
de continuar enganyant: només els ira-
quians saben tractar amb els ira-
quians. La intervencié de tropes es-
trangeres és contraproduent.

—Els americans ho veuen de manera
diferent i continuen reforcant les seves
tropes. No seria més practic elaborar I’es-
borrany d’un calendari per a la retirada
de tropes?

—Si ara els americans retiressin les
tropes, les conseqiiéncies serien ca-
tastrofiques, i llavors regnaria un caos
terrible. Els atemptats terroristes aug-
mentarien, hi hauria una quantitat
enorme d’elements hostils i la situacié
a tota la regié seria encara més explo-
siva. Tothom en patiria les conseqiién-



cies, nosaltres també. Els americans
podran marxar quan hagin resolt els
seus problemes de seguretat.

—Davant d’aquesta situacié explosiva,
té cap sentit convocar eleccions parla-
mentaries per a finals de gener?

—Espero que es puguin celebrar,
pero llavors hi hauran de participar
tots els iraquians. Si no, hi haura nous
problemes.

— Washington desitjaria una integracié
més forta de 'OTAN a I'Iraq? Potser
amb tropes dels paisos arabs?

—Els paisos arabs no hi estan prepa-
rats. Bush sap quina és la nostra posi-
cié i sap que la mantindrem.

—Molts musulmans temen que tard o
d’hora I’administracié Bush acabara ata-
cant I'Iran per a aturar la produccié de
material nuclear.

—Si els EUA ataquessin I’Iran come-
trien un error de magnitud catastro-
fica. El terrorisme i la violéncia, tant
a I’Orient Proxim com a tot el mén,
eclipsaria tot el que s’ha vist fins ara.

—Quina seria la manera més efectiva
de combatre el terrorisme islamista?

—D’islam rebutja qualsevol forma
de terrorisme, com qualsevol altra re-
ligié. Hi ha una relacié directa entre el
terrorisme internacional i problemes
socials i politics sense resoldre, entre
els quals trobem el de I’Orient Proxim,
la situacié demencial a I’Iraq i I’aug-
ment de les desigualtats socials.

—Les deficiéncies democratiques i les
violacions dels drets humans també afa-
voreixen 1’augment del terrorisme.

—Per aixo reclamo enérgicament a
les nostres societats que es democratit-
zin, pas a pas, segons el grau de desen-
volupament de cada estructura social.
A Egipte ens va forca bé. El respecte
als drets humans és un dels objectius.

—Els ideolegs de Bush somnien cons-
truir un far de la democracia a 1'Iraq, un
[lum que il-lumini tota la regio.

—No sera més fort que la llum de la
mitja lluna. Tota societat té la seva
historia i les seves particularitats reli-
gioses i socials. Dubto de la universali-
tat del “model de democracia occiden-
tal””, pero cal aplicar pertot arreu els
valors fonamentals de la democracia.

—En molts paisos arabs i islamics, els
extremistes islamistes intenten arribar al

poder. A Egipte, per exemple, actua la
Germandat Musulmana. Exigeix ser ad-
mesa com a partit politic i es defineix
com a alternativa democratica.

—La Germandat Musulmana té un
passat terrorista. Va matar un presi-
dent del Govern i gent d’idees dife-
rents de les seves. El 1954 fins i tot va
intentar posar una bomba al president
Gamal Abd al-Nasser. No, gent com la
de la Germandat Musulmana és 1’dl-
tim que necessiten els nostres paisos.
L’odi religios o confessional destrueix
societats senceres. El que ara veiem a
I’'Iraq és I’exemple d’una mala bar-
reja entre politica i religio. Els partits
religiosos posen en perill la pau in-
terna.

— Al seu gran vef del sud, el Sudan, hi
ha una guerra civil etnico-religiosa des
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de fa décades que esta arribant a la fi. Tot
i aixo, la situacid dels refugiats a la regié
de Darfur continua essent tan catastrofica
com abans. Que s’hi pot fer?

—Si la rebel'li6 no hagués inclos al-
tres paisos ja s’hauria trobat una solu-
cié des de fa temps. Ara els rebels pre-
senten unes reclamacions irreals, la
pau cada vegada es veu més lluny si no
hi passa res.

—El president del Sudan, Umar al-Bai-
xir, acaba de visitar-vos al Caire. Quin
consell 1i ha donat?

—Li he dit: “Ara cal una solucié. No-
més cal que facis alguna cosa.”
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